ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER BULLETS - NOSLER
7MM (0.284") 175GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX

The design of the AccuBond®-LR allows for the highest B.C. possible in a bullet

of the same caliber and weight. Designed with an optimum performance window

ranging from 3,200fps to 1,300fps, the unique tapered jacket geometry and

proprietary bonding process of the AccuBond®-LR allow it to expand rapidly for

effective energy transfer and significant tissue damage while retaining sufficient e e ——
weight to ensure deep penetration into the vitals. The AccuBond® bonding N ——
process allows the AccuBond®-LR to perform reliably on game throughout the

entire velocity range, eliminating the problem of being “too close” often

encountered with other high-B.C. bullets. The high-performance boat tail, long

ogive, and polymer tip combine to make the AccuBond®-LR the sleekest, flattest-

shooting, bonded, hunting bullet ever created. The ogive of the AccuBond®-LR is

designed to provide excellent accuracy in a wide variety of firearms without the

necessity of being loaded close to or in contact with the lands. The

AccuBond®-LR will be packaged in 100 count boxes, and will initially be available

in the following calibers and weights.

Attributes

Name: NOSLER 7MM (0.284") 175GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 100658087

Mfr. No.: 58517

Ballistic Coefficient (G1): 0.672
Brand Style: Accubond Long Range
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 284 Caliber,7mm

Diameter (Breech): 0.284

Diameter (in): 0.284

Grain: 175

Sectional Density: 0.310

Quantity: 100

Delivery weight: 1.186kg

UPC: 054041585170

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fliir ACCUBOND LONG RANGE
7MM SPITZERGESCHOSSE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZERGESCHOSSE von Nosler
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die ACCUBOND LONG RANGE Geschosse geméald dem
vorgesehenen Zweck verwendest. Befolge alle Sicherheitsanweisungen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Rickrufe von Produkten informiert. Wenn du eine
Ruckrufbenachrichtigung erhaltst, befolge die angegebenen Anweisungen.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, tberprife, ob der Verkaufer die EUSicherheitsanforderungen
erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Minderjéahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich an die offizielle EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSafetyGatePlattform auf Updates zu unsicheren

Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht.

Schutzausriistung: Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlielRlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Munition.

Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit. Halte sie in der Originalverpackung.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit den Geschossen um, um Beschadigungen zu vermeiden. Lass sie nicht
fallen oder misshandle sie.

Kompatibilitdt mit Feuerwaffen: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 7MM (0.284") Geschossen
kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Laden der Geschosse:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur deine Feuerwaffe, um die Geschosse korrekt zu laden.

3. Uberpriife die Sitztiefe der Geschosse, um eine ordnungsgemafie Passform und Funktion zu
gewabhrleisten.

Abfeuern:
1. Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe auf ein sicheres Ziel gerichtet ist.

2. Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.
3. Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Nach der Verwendung:

1. Reinige deine Feuerwaffe nach der Verwendung gemaR den Empfehlungen des Herstellers, um
Leistung und Sicherheit zu erhalten.
2. Entsorge verwendete Munitionshilsen ordnungsgemaln.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Geschosse gemaR den drtlichen Vorschriften.
®* Werfe Geschosse nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Kontaktiere stattdessen deine ortliche Abfallbehérde

fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZERGESCHOSSE wende dich
bitte an die offizielle EUKontaktstelle oder deinen 6rtlichen Handler fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZERGESCHOSSEN gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf die

Sicherheit!



Safety Instruction Guide for ACCUBOND LONG
RANGE 7MM SPITZER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER BULLETS by Nosler. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safe use of this product. Please read this
document carefully before proceeding with installation and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that you use the ACCUBOND LONG RANGE bullets in accordance with the intended
purpose. Follow all safety instructions to minimize risks.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions

provided.

Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries related to this product, refer to the official EU contact point.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.

® Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when
handling ammunition.

® Storage: Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture. Keep them in their original
packaging.

® Handling: Handle bullets with care to avoid damage. Do not drop or mishandle.

®* Firearm Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 7MM (0.284") bullets before use.

Instructions for Installation and Usage

® | oading Bullets:
1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Follow the manufacturer’s instructions for your firearm to load the bullets correctly.
3. Check the bullet seating depth to ensure proper fit and function.
® Firing:
1. Always ensure that the firearm is pointed downrange at a safe target.
2. Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
3. Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
® PostUse:
1. After use, clean your firearm according to the manufacturer's recommendations to maintain

performance and safety.
2. Dispose of any used ammunition casings properly.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular household waste. Instead, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS, please refer to
the official EU contact point or your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ACCUBOND LONG
RANGE 7MM SPITZER BULLETS. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER de Nosler. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de proceder con la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las balas ACCUBOND LONG RANGE de acuerdo con el
propdsito previsto. Sigue todas las instrucciones de seguridad para minimizar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas.

Compras en Linea: Si compraste en linea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad
de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad relacionadas con este producto, consulta el punto
de contacto oficial de la UE.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Restricciones de Edad: Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas.

Equipo de Proteccién: Siempre usa el equipo de proteccidn adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al manipular municion.

Almacenamiento: Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantenlas en su embalaje original.

Manipulacién: Maneja las balas con cuidado para evitar dafios. No las dejes caer ni las manipules
bruscamente.

Compatibilidad con Armas de Fuego: Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de
7MM (0.284") antes de usarlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Cargando Balas:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
2. Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para cargar las balas correctamente.
3. Verifica la profundidad de asiento de la bala para asegurar un ajuste y funcionamiento adecuados.

Disparando:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando hacia el objetivo seguro.
2. Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
3. Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego.

Postuso:

1. Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para
mantener el rendimiento y la seguridad.
2. Desecha cualquier casquillo de municiéon usado de manera adecuada.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier bala no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes las balas en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a la autoridad local de gestion de

residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las BALAS ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER,
consulta el punto de contacto oficial de la UE o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus BALAS
ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ACCUBOND
LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER BULLETS di Nosler. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di procedere con l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i proiettili ACCUBOND LONG RANGE in conformita con lo
Scopo previsto. Segui tutte le istruzioni di sicurezza per ridurre al minimo i rischi.

® Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite.

® Acquisti Online: Se acquistato online, verifica che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.

®* Focus sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori.

®* Punto di Contatto UE: Per domande relative alla sicurezza di questo prodotto, fai riferimento al punto di
contatto ufficiale dell'UE.

® Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sui prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.

®* Equipaggiamento Protettivo: Indossa sempre un equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando maneggi munizioni.

® Conservazione: Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
dall'umidita. Tienili nella loro confezione originale.

®* Maneggiamento: Maneggia i proiettili con cura per evitare danni. Non farli cadere o maneggiarli in modo
inappropriato.

* Compatibilita con le Armi: Assicurati che la tua arma sia compatibile con proiettili da 7MM (0.284") prima
dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Caricamento dei Proiettili:
1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Segui le istruzioni del produttore per caricare correttamente i proiettili nell'arma.
3. Controlla la profondita di seduta del proiettile per garantire un corretto adattamento e funzionamento.

® Sparare:
1. Assicurati sempre che I'arma sia puntata verso un bersaglio sicuro.

2. Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
3. Sii consapevole delllambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro.

®* Dopo I'Uso:
1. Dopo l'uso, pulisci I'arma secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni e la

sicurezza.
2. Smaltisci correttamente i bossoli delle munizioni usate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
® Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici normali. Contatta invece l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per

i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto ufficiale dell'UE o al tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con i tuoi ACCUBOND
LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POCISKOW ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER firmy Nosler. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed przystgpieniem do instalacji i
uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze uzywasz pociskow ACCUBOND LONG RANGE zgodnie z
zamierzonym celem. Stosuj sie do wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko.
Ulepszone Wycofania: Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw. Jesli otrzymasz
powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymagan
bezpieczenstwa UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, skonsultuj sie z
oficjalnym punktem kontaktowym UE.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych
informacji o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Ograniczenia Wiekowe: Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.

Sprzet Ochronny: Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi amuniciji.

Przechowywanie: Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego i wilgoci. Trzymaj je w oryginalnym opakowaniu.

Obstuga: Obstuguj pociski ostroznie, aby unikng¢ uszkodzen. Nie upuszczaj ani nie traktuj ich nieostroznie.
Kompatybilno$¢ z Broniag: Upewnij sie, ze twoja bron jest kompatybilna z pociskami 7MM (0.284") przed
uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

tadowanie Pociskow:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta swojej broni, aby prawidtowo zatadowac pociski.
3. Sprawdz glebokos$¢ osadzenia pocisku, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i funkcjonowanie.

® Strzelanie:

1. Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w strone celu, ktéry jest bezpieczny.
2. Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
3. Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

® Po Uzyciu:

1. Po uzyciu, wyczys¢ swoja broh zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymaé wydajnosc i
bezpieczenstwo.
2. Prawidtowo pozbywaj sie uzytych tusek amunicyjnych.

Instrukcje Utylizacji



® Pozbywaj sie niewykorzystanych lub przeterminowanych pociskéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzgdzajgcym odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych POCISKOW ACCUBOND LONG RANGE 7MM
SPITZER, prosimy o odniesienie sie do oficjalnego punktu kontaktowego UE lub lokalnego sprzedawcy w celu
uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z POCISKAMI ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet ACCUBOND LONG RANGE 7MM
SPITZER LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER LUODIT Noslerilta. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue tdméa asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd kaytdt ACCUBOND LONG RANGE luoteja niiden tarkoitetun
kayttétarkoituksen mukaisesti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetotiedotteen,
noudata annettuja ohjeita.

® Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

® EU:n yhteyspiste: Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa viittaa viralliseen EU:n yhteyspisteeseen.
®* Nopeat halytykset: Tarkista saannoéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® |karajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta taytténeille henkildille.

® Suojavarusteet: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
ammuksia.

® Varastointi: Sailyta luodit viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Sailyta ne alkuperaisessa pakkauksessaan.

® Kasittely: Kasittele luoteja varovasti vahinkojen valttamiseksi. Ala pudota tai kasittele huolimattomasti.
® Aseyhteensopivuus: Varmista, ettéd aseesi on yhteensopiva 7MM (0.284") luotien kanssa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

* | uotien lataaminen:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Noudata asesi valmistajan ohjeita luotien lataamiseksi oikein.
3. Tarkista luodin istuvuus syvyys varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

* Ampuminen:
1. Varmista aina, ettd ase on osoitettu alas suuntaan turvalliseen kohteeseen.
2. Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
3. Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.
® Kayton jalkeen:
1. Kayton jalkeen puhdista aseesi valmistajan suositusten mukaisesti suorituskyvyn ja turvallisuuden

yllapitamiseksi.
2. Havita kaytetyt ammuskotelot asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytettavissa olevat tai vanhentuneet luodit paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala heita luoteja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi oikeat havittimismenetelmat.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER LUOTEIHIN,
viittaa viralliseen EU:n yhteyspisteeseen tai paikalliseen jalleenmyyjaén saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen ACCUBOND LONG
RANGE 7MM SPITZER LUOTIEN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for ACCUBOND LONG RANGE
7MM SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER BULLETS fran Nosler. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan du fortsatter med installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Se till att du anvander ACCUBOND LONG RANGEKkulorna enligt avsedd anvandning.
Folj alla sékerhetsinstruktioner for att minimera risker.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, verifiera att sdljaren uppfyller EU:s sékerhetskrav.

® Siarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Férvara den utom rackhall
for minderariga.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor relaterade till denna produkt, hanvisa till den officiella
EUkontaktpunkten.

® Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Aldersgranser: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av personer som ar 18 &r och aldre.

® Skyddsutrustning: Anvand alltid lAmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar ammunition.

® Forvaring: Forvara kulorna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt. Hall dem i sin ursprungliga
forpackning.

® Hantering: Hantera kulorna varsamt for att undvika skador. Slapp inte eller hantera dem vardslost.

® Vapenkompatibilitet: Se till att ditt vapen ar kompatibelt med 7MM (0.284") kulor innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® | addning av kulor:

1. Setill att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
2. Folj tillverkarens instruktioner for ditt vapen for att ladda kulorna korrekt.
3. Kontrollera kulans sitsdjup for att sékerstalla korrekt passform och funktion.

® Skjutning:
1. Se alltid till att vapnet ar riktat nedat mot ett sakert mal.

2. Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.
3. Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.

® Efter anvandning:

1. Efter anvandning, rengor ditt vapen enligt tillverkarens rekommendationer for att uppréatthalla prestanda
och sakerhet.
2. Kassera eventuella anvanda ammunitionhylsor pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller utgangna kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanligt hushallsavfall. Kontakta istéllet din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
kassering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS, vanligen
hanvisa till den officiella EUkontaktpunkten eller din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med dina
ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS. Tack for att du uppméarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro ACCUBOND LONG RANGE
7MM SPITZER BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ACCUBOND LONG RANGE 7MM (0.284") SPITZER BULLETS od spolecnosti Nosler.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto
produktu. Pfed pokraCovanim v instalaci a pouzivani si prosim tuto dokumentaci peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Ujistéte se, Ze pouzivate ACCUBOND LONG RANGE stfely v souladu s jejich
zamySlenym Gc¢elem. Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste minimalizovali rizika.

ZvysSené vyzvy k vraceni: Sledujte informace o vyzvach k vraceni produktu. Pokud obdrzite ozndmeni o
stazeni, postupuijte podle poskytnutych pokyn.

Nakup online: Pokud jste zakoupili produkt online, ovéfte, Ze prodejce splfiuje evropské bezpecnostni
pozadavky.

Zaméreni na zvlastni spotiebitele: Tento produkt neni ur¢en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.
EU kontaktni misto: Pro bezpecnostni dotazy tykajici se tohoto produktu se obratte na oficialni kontaktni
misto EU.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpe€nych
produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vékové omezeni: Tento produkt je ur€en pro osoby starsi 18 let.

Ochranné vybaveni: Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi
manipulaci s munici.

Skladovani: Ukladejte stfely na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Uchovavejte je v plivodnim obalu.

Manipulace: Manipulujte se stfelami opatrné, abyste se vyhnuli poSkozeni. Nepadnéte je ani s nimi
nezachézejte neopatrné.

Kompatibilita se zbranémi: Ujistéte se, Ze vaSe zbran je kompatibilni se stfelami 7MM (0.284") pfed
pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Nabijeni strel:
1. Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.

2. Postupuijte podle pokynd vyrobce vasi zbrané pro spravné nabiti strel.
3. Zkontrolujte hloubku usazeni strely, abyste zajistili spravnou kompatibilitu a funkci.

Strelba:
1. Vzdy se ujistéte, Ze zbran mifi na bezpecny cil.

2. Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
3. Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v rdmci palebné Cary.

Po pouziti:

1. Po pouziti vyCistéte svou zbran podle doporuceni vyrobce, abyste udrzeli vykon a bezpecnost.
2. Spravné zlikvidujte pouzité nabojnice.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé strely v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte stfely do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro
spravné zplsoby likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ACCUBOND LONG RANGE 7MM SPITZER BULLETS se obratte na
oficialni kontaktni misto EU nebo svého mistniho prodejce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a prijemny zazitek s vasimi ACCUBOND LONG
RANGE 7MM SPITZER BULLETS. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti!



